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Abogada 

Cecilia Calderón Jácome 

Notaria Décimo Sexta del Cantón Guayaquil 

Ciudad.- 

  

Ref.: Solicitud de protocolización de poder de BEANNCO ECUADOR, 

SOCIEDAD LIMITADA a favor de Johann Mickael Dahan. 

De mis consideraciones, 

Señora Notaria, de acuerdo a lo establecido en el artículo 18 de la Ley Notarial, 

sírvase a protocolizar el poder de la compañía BEANNCO ECUADOR, SOCIEDAD 

LIMITADA, a favor de Johann Mickael Dahan. 

Le agradezco de antemano la atención que le dé a la presente. 

Atentamente, 
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BEANNCO ECUADOR, SOCIEDAD LIMITADA, 

compañía domiciliada en Madrid, España, 

debidamente representada por el señor Don 

Shaul Abraham Zipris, por medio del presente 

documento otorga poder amplio y suficiente de 

acuerdo al derecho ecuatoriano, a favor del 

señor Johann Mickael Dahan, para que ejerza 

las siguientes facultades: 

a) Adquirir de BEAN AND CO GLOBAL 

LIMITED las acciones que esta 

mantiene en la compañía ecuatoriana 
denominada AGRÍCOLA BEANE.CO 
LAMEJOR BEANMEJOR S.A. 

b) Representar a la mandante y ejercer el 

derecho al voto en la Junta General de 

Accionistas de AGRÍCOLA BEANZCO 
LAMEJOR BEANMEJOR S.A., compañía 

ecuatoriana en la cual la mandante 

adquirirá acciones. 

c) Otorgar poderes generales 0 

especiales, ya sea mediante 
documento público o privado, o cartas 

poder, a favor de la persona O 

personas que el mandatario estime 

conveniente, a fin de representar a 

BEANNCO ECUADOR, SOCIEDAD 

LIMITADA y ejercer el derecho al voto, 

en algunas o todas las sesiones de 

Junta General de Accionistas de 

AGRÍCOLA  BEANSCO  LAMEJOR 
BEANMEJOR S.A. 

d) Representar a la mandante en el 

Ecuador, a fin de contestar demandas 

y cumplir con las obligaciones 

pertinentes que corresponden a los 

accionistas extranjeras de una 

compañía ecuatoriana, en los términos 

del artículo 6 de la Ley de Compañías. 

e) Firmar todos los escritos, peticiones, 

formularios, declaraciones o cualquier 
tipo de documento necesario para 

cumplir con las obligaciones de la 

mandante conforme la legislación 

ecuatoriana, tales como lo dispuesto 
en el artículo insertado a continuación   

BEANNCO ECUADOR, SOCIEDAD UM”MITADA; 

corporation domiciled in Madrig/Ap ÑO, 
SAN b 

means of this document ex bee 
Power of Attorney, broad he 

accordance with Ecuadorian IN nda 

Johann Mickael Dahan as its A SN 

to exercise the powers and 

described below: 

a) Purchase from BEAN AND CO GLOBAL 

LIMITED the shares owned by it in the 

Ecuadorian company named 

AGRÍCOLA  BEANECO  LAMEJOR 
BEANMEJOR S.A. 

b) Act on behalf of the principal and 
exercise its voting rights in the General 

Shareholders Meeting of AGRÍCOLA 
BEANS.CO LAMEJOR BEANMEJOR S.A., 
an Ecuadorian company in which the 
principal will acquire shares. 
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c) Execute general or special Powers of 

Attorney, either by private or public 

document, or proxies, in favor of 

whomever person or persons the 

Attorney-in-Fact may consider 

adequate, in order to represent 

BEANNCO ECUADOR, SOCIEDAD 

LIMITADA and exercise its voting rights 

in some or all sessions of General 

Shareholders Meeting of AGRÍCOLA 
BEANSCO LAMEJOR BEANMEJOR S.A. 

di legally represent the principal in 
Ecuador, with the purpose of 

answering suits or complaints and 

complying with the duties that 
correspond to foreign sharehoiders of 

an Ecuadorian company, in the terms 

of articie 6 of the Corporatians Law. 

e) Sign all writings, petitions, forms, 
statements or any type of document 
required to comply with the principal's 

duties in accordance to Ecuadorian 

law, such as provided by the article 

following  articte 221 of the 

Corporations Law. 
  

  
ANTRIANI PANASIOTOU ( 
CERTIFYING OFFICER $ 

78 ARETOUSAS STR [| 

3035 LARNACA - CYPRUS 
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del artículo 221 de la ley de 

Compañías, 

f] Enajenar, transferir, gravar y en 

general disponer de las acciones que 

adquiera la mandante en el capital de 
la compañía AGRÍCOLA BEAN8CO 
LAMEJOR —BEANMEJOR SA., sin 

limitación alguna. 

£) Comprar acciones adicionales de la 

compañía AGRÍCOLA — BEANSCO 
LAMEJOR BEANMEJOR $.A,, y suscribir 

aquellas que se emitieren por efectos 
de aumentos de capital. 

h) Es intención clara y expresa de la 
mandante que no haya persona o 
autoridad en la República del Ecuador 
que pueda alegar insuficiencia o falta 

de claridad de poder. 

£ste instrumento se regirá por las leyes de la 

República del Ecuador.     Otorgado en Cyprus el_[ 1 de enero del 2016.- | 

f) Alienate, transter, burd; 

general, dispose of the 

acquired by the principal 

of AGRÍCOLA BEAN8N 

BEANMEJOR SA, 

lfimitations. 

£) Buy additional shares of AG 

BEANS.CO LAMEJOR BEANMEJOR S.A., 

and subscribe those issued by effects of 

increases in its capital. 

h) It is the clear and express intention of 

the principal that no person or 

authority in the Republic of Ecuador 
shall allege insufficiency or tack of 

clarity of power. 

This instrument shall be governed by the laws 

of the Republic of Ecuador. 

Signed in Cyprus on January ¿7 2016,   
  

BEANNCO ECUADOR, SOCIEDAD LIMITADA 

, 
de 

em fESS Don SháulAbraham Zipris 
Administrador/Administrator 

LABWACA capRos 

4 

   

      

     

  

EEN 
Pz 00 e 

«Libruca Eo Destricn Gig 
df e nl a Loring Bios deb 

$e a e ar : 

  

* ed 
LorOs 

pil 

/ (Oo a 
Dat al o a 

; CARTA MA VIANA 

    

   
Signes (or state: s » Sao ARLAMAA ENPRIo 

As Me Cenilying Olticer, 1 cedity oniy the 
signalure which appears on document and assume 
nu tesponsmilily for ne content of this document. 

tn tesrony whereo! | have hegeto set my hand 
and Oia seal MYS oro o a 0 
cl RO AR. , 

Cortibying oficor   

ANTRIAN| PANAGIOTOU 
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APOSTILLE 
¡Convention de La Haye du5 octobre 1961) 

L Country CYPRUS. 
This public document 

2. bas been signed by 36. HAYIANN 

3. acting in the capacity of District Oíficer 

4. bears the teal/stemp of the District Offices 

S. si Nicosia. a 

2 dy A. DIMITRIADOU 

    

  

  

  
 



[Poder otorgado por BEANNCO ECUADOR, SOCIEDAD LIMITADA a Johann Mickael 

español en el documento original] 

BEANNCO ECUADOR, SOCIEDAD LIMITADA 

[firmado] Don Shaul Abraham Zipris, Administrador 
Lárnaca, Chipre 

  

[Seto del Funcionario Encargado de Certificación] 

Firmado (o sellado) hoy en mi presencia por Shaul Abraham Zipris. 

En calidad de Funcionario Encargado de Certificación, certifico únicamente la firma que aparece en el 

documento y no asumo responsabilidad alguna por el contenido de este documento. 

En testimonio de lo cual, he colocada en este instrumento mi firma y sello oficial hoy, 11 de enero de 

2016. 

[firmado] Funcionario Encargado de Certificación 

Antriani Panagiotou, Funtionario Encargado de Certificación 

78 Aretousas Str. 

6036 Lárnaca, Chipre 

Tel: 99788570 - 99402078 

Por el presente instrumento se certifica que la firma que aparece arribajen el dorso es la firma de 

Antriani Panagiotou, Funcionario Encargado de Certificación de Lárnaca, nombrado por el Ministro del 

interior de la República de Chipre de conformidad con la Ley de Funcionarios Encargados de 

$ Certificación 165(1) 2012 para certificar firmas y sellos, y que el sello que aparece junto a esa firma es 

; Bel sello del Funcionario Encargado de Certificación de Lárnaca. El Funcionario del Distrito certifica 

FEÚnicamente la firma y el sello del Funcionario Encargado de Certificación y no asume responsabilidad 

A alguna por el contenido de este documento. 
3 rnaca, Chipre - 12/01/2016 

[firmado] Funcionario del Distrito de Lámnaca 
e Maria Hayianni 

á [Sello del Funcionario de Distrito] 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Chipre 

El presente documento público 

2. ha sido firmado por M, Hayianai 

3, quien actúa en calidad de Funcionaria del Distrito 
4. y está revestido del sello/timbre de la Funcionaria del Distrito 

Certificado 

5. en Nicosia 6. el 12 de enero de 2016 

 



7. por A. Dimitriadou 

bajo el No. 3717/16 
9. Sello/timbre: [sellado] 
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10. Firma: [firma ilegible] 

Secretario Permanente 
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AB. CECILIA CALDERÓN JÁCOME 

    lo que señala el Artículo Dieciocho numeral Segundo, 
de la Ley Notarial vigente, procedo a protocolizar: Harina Es 

+ PODER DE LA COMPAÑÍA BEANNCO 
ECUADOR, SOCIEDAD LIMITADA, A FAVOR DE 
JOHANN MICKAEL DAHAN. 

    
Guayaquil, Febrero 

SE OTOAGÓ ANTE MI EM FE DE ELLO CONFIERO 
ES. OLLE 224:0 97,0. TESTIMONIO QUE 
RUBRICO FIRMO Y $ : 

0 

 



  

de la NOTARÍA OCTAVA , concurre(n), JOHANN MICKAEL DAHAN portador(a) de PASAPORTE 22844990 de nacionalidad 

ISRAELÍ, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, POR SUS PROPIOS DERECHOS en 

calidad de PETICIONARIO(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a suscribir 

al pie del presente documento , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto 

identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) 

al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de 

que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Una copia certificada de esta diligencia queda incorporada en el 

libro respectivo de esta Notaría... 

 


